R, A3 ~ Ty

REPUBLIQUE DU SENEGAL
158* ANNEE - N° 6756 Un Peuple - Un But- Une Foi SAMEDI 2 NOVEMBRE 2013

JOUR OFFICIEL

PARAISSANT LE SAMEDI DE CHAQUE SEMAINE

ABONNEMENTS ETANNONCES TARIE DES ABONNEMENTS ANNONCES ET AVIS DIVERS
. VOIE NORMALE VOIE AERIENNE
Pour les abonnements et les annonces s'adres- Six mois Unan Six mois Unan|| La ligne............ .. 1.000 francs
ser au directeur de llmpnmene Nahonale 2 Sénégal et autres Elats
Rufisque de la CEDEAO ......15.000f  31.000¢f. = - || Chaque annonce répetée. ..Moitie
prix

Les annonces goivent étre remises a ltmpnme-

ne au plus tard f8 mard: Efles sont payables Etranger . France. Zaire

d'avance R.C.A. Gabon, Maroc. (Il n'est jamais compté moins de
Algeérie Tunisie. - - 20.000f. 40.000f |} 10.000 francs pour les annonces)
Toute demande de changementd'adresse ams: | | Elranger . Autres Pays 23.000f  46.000f _
que les letires demandant réponse devront tre | | Prix du NUMEro ....... Année courante 600 f Année ant. 700
accompagnees de la somme de 17§ francs Par la poste : ........Majoration de 130 fpar numero
Journal legalisé .....900 { . Par la poste - Complebancaire B C 1.5 n"9520730 630181
2013
23 avril........... Arrété ministérie! n® 5726 MEF/DGCPT/DSP
portant création, composition et fanctionne-
S OMMAI RE ment des actifs de l'ex-SNCS .. ... .. . 1080
VA 23 aviil..o. Arrété ministériel n® 5728 portant résiliation du
bail consenti par IEtat du Seénégal au
groupe scolaire FANAICHA It suwant acte
admimstratif approuve le 18 juin 2007, sur
PARTIE OFFICIELLE une parcelle de terrain située & Tivaouane,
— une superficie de 6875 métres carmés. &
distraire du titre foncier n° 5482/TH .. . 1061
2mai........... Arréte mirnistériel n® 6173 portant création de
la commission chargée de ia mise en vente
DECRET ET ARRETES du site abritant la Maison d'Arrét de Rebeuss
sis au quartier du méme nom. ... ... 1061
29 Mal..ee . Arrété munistériel n® 7040 portant résihation.
MINISTERE DE L'INTERIEUR pour cause de non paiement des redevan-
ces domaniales et défaut de mise en
2013 valeur, du bail consent avec PEtat du
12 avnl......... Arrété ministériel n° 5159 MINT/DGPNIDPJ Sénégal au profit du sieur Jacques Daniel
autorisant M. Daour Thiam & ouvrir et & NDao, suivant acte administratif approuvé
exploiter un atelier d'ajustage de clefs. 1058 le 24 novembre1984, sur la parcelle de
3 juin ... ... Arrélé ministénel n° 8308 modifiant Farréte terrain n°144 du lotissement compiémen-
n°3308 du 1¢ mars 2013 portant organisa- tare de SotracMemmoz, a Dakar, dune
tion et fonctionnement de la Direction gé- superficie de 425 m?, & distraire du titre
nérale de I'Administration territonale ... 1058 foncier n® 3 4730G. ... o 1061
21 mai.. ... . Arrété ministéniel n® 7048 accordant l'agrément
* pour pratiquer certaines opérations d'assu-
MINISTERE DE L'ECONOMIE rances prévues par les branches de l'ar-
ET DES FINANCES ticle 328 du Code des assurances de la
2013 CIMA & la société dénommee « SONAM
2 aval. ... Arrété ministéne! n®4647 MEF/DGID/DEDT auto- Assurances Vie SA. (SONAM VIE SA) 1082
risant M. Amadou Kane & occuper, a litre 29 mal ..o Arcété ministéniel n® 7837 portant création et
precaire et révacable, un terrain dépendant fonctionnement du comité de pilotage du
du domnaine public maritime situé & Ngaparou. projet de mise en place du systéme intégré
dans le département de Mbour, dune su- de gestion de linformation financiére (SIGIF)
perficie de 1.031 M2 ..o e 1058 du ministére de Péconomie et des finances 1062
12 avn! . Arrété ministeriel n°5137 autonsant la Société 31 mai ... Arrété ministénel n® 8163 portant ouverture
« CASA ASSURANCES » a exercer en d'une érission obligatare par lEtat du
qualté d'agent général d'Assurances de la Sénégal. ... . . 1063
Societe Allianz Senégal Assurances ... 1039 | 29 maj.... ... Arrété ministériel n° 8192 porant agrément
12 avnl Arrété ministériel n°5165 MEF/DGD portant de change manuel au profit de M. Mamadou
agrément au reg[me dea I‘enlrepat lndUStrIE! Dramé ...... SO SRR I SR SRR 1063
3 |2 Société « NELL STEEL SA. » ... jo5¢c 1 Quillet ... Arrété interminigtérie!  n° 10661 abrogeant et
remplagant larrété interministériel n*4076/
18 avim Amréte mmumisténel n°5656 MEF/DMC autonsant MAE du 19 juin 2003 portant création du
ta Société d'Appui 2 Tinclusion Financiére fonds de maintenance des Adducteurs et
(SAIF-MANKO) a exercer Tactvité dlinter- émissaires de drainage dans le Delta et la
mediare en opérations de banque..... . 1060 E vallee du fleuve Sénégal (FOMAED) .. .. 1083




e R

1058

JOURNAL OFFICIEL DELA REPUBLIQUE DU SENEGAL

VIE'8'PUBLIQUE

2 novembre 2013

2012
26 décembre . Arrété rministériel n*12783 relatif 3 l'organi-
sation et au fonctionnement des cellules de
passation des marchés des autorités con-
tractantes pris en application de l'article 35 .
du Code des Marchés publics. ............... 1064

26 décembre . Arrété rministériel n°f2785 fixant les seuils
de contrdle a priori des dossiers d'appel a
la concurrence avant le lancement de la
procédure pris en application des
drspositions de l'article 140.a du Code des
Marchés publics .........oooovivincviiciece e 1065

26 décembre . Arrété ministériel n°12786 fixant le nombre et
les conditions de désignation des membres
des commissions des marchés des
autorités contractantes pris en application

de larticle 36-1 du Code des Marches
publics .................. s 1066

Arréte rministériel n®12788 fixant le modéle
d'engagement des candidats & respecter les
disposilions de la Charte de Transparence et
d’Ethique en matiére de Marchés publics pris
en application de P'article 44-f du Code des
Marchés publics. ...........ccoviviviiiiicen e, 1067

25 décembre ..

26 décembre . Arété ministériel n°12789 relatif aux comman-
des pouvant étre dispensées de forme
écrite et donner lieu & réglement sur
mémoires ou factures pris en application de
larticie 78-3-a du Code des Marchés

26 décembre . Arrété ministériel n®12790 fixant les seuils en
dessous desquels il n'est pas requis de
garantie de soumission pris en application
de larticle 113 du Code des Marchés
PUDNES . covs v navivisawmst e s s 1069

26 décembre . Arrété rministériel n°12791 pris en application
de l'article 114 du Code des Marchés fixant
les seuils & partir desquels il est requis une

—_— garantie de bonne exécution .......c........... 1059

M ma ... Décision ministérielle n°8193 portant autorisa-
tion d'importation et d'exportation d'or...... 1069

MINISTERE DE LA PECHE
ET DES AFFAIRES MARITIMES

2013
12 avril. ... Arrété ministériel n® 5167 portant agrément de
Shipchandher ...........cooooovvviiiiicce e 1069
MINISTERE DE LEDUCATION
2013
12 godt ... . .. Décret n® 2013-1080 relatif aux trimestres et
a la durée des congés et vacances dans
les etablissements scolaires pour l'année
scolaire 2013-2014 ... 1070
MINISTERE DE LAMENAGEMENT
DU TERRITOIRE
— ET DES COLLECTIVITES LOCALES
29 may .. ... Arété ministériel n® 7831 instituant un Comité
de Priotage du Programme national de Ges-
tion des Déchets (PNGD}.......................... 1071
PARTIE NON OFFICIELLE
Annonces ... ,.‘..‘.....“.."1072

PARTIE OFFICIELLE
DECRET ET ARRETES

MINISTERE DE L'INTERIEUR

ARRETE MINISTERIEL n® 5159 MINT/DGPN/DPJ
en date du 12 avril 2013 autorisant M. Daour
Thiam & ouvrir et & exploiter un atelier d'ajustage
de clefs.

Article premier. - M. Daour Thiam. domicilié a
Guediawaye, quartier Darou Salam 2. parcelle n°® 452,
immatriculé au registre de commerce sous le numéro
SN-DKR-2013-M3192, en date du 26 février 2013. est
autorisé a ouvrir et & exploiter un atelier d'ajustage
de clefs,

L’atelier d’ajustage de clefs est installé & son
domicile; en face de I’école 17 a Guédiawaye.

Art. 2. - Le Directeur général de la Police nationale
et le Gouverneur de {a Région de Dakar sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arrété.

ARRETE MINISTERIEL n® 8308 en date du 3 juin
2013 modifiant l'arréré n°3308 du ler mars 2013
portant organisation et fonctionnement de lua
Direction générale de ['Administration territoriale

Article premier. - L'article 19 de I'arrété n°3308 du
1 mars 2013 est modifié comme suit : « Les Chefs
de division de la Direction générale de I'Administration
territoriale sont nommés par arrété du Ministre de
I'Intérieur parmi les fonctionnaires de la hiérarchie A.

A titre dérogatoire, les fonctionnaires de la hiérarchie

3

B peuvent étre nommés A ce poste ».

Art. 2, - Sent abrogées toutes les dispositions
contraires, notamment l'article 19 de l'arrété n°3308 du
ler mars 2013 portant organisation et fonctionnement
de la Direction général de |'Administration territoriale.

Art. 3. - Le présent arrété sera publié au Jouwrnal

officiel.
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MINISTERE DE L'ECONOMIE
ET DES FINANCES

ARRETE MINISTERIEL n°4647 MEF/DGID/DEDT
enn date du 2 avril 2013 autorisant M. Amadou
Kane a occuper. a titre précaire et révocable, un
terrain dépendant du domaine public wmaritime
situé a Ngapurou. dans le département de Mbour,
d'une superficie de 1.031 m?

Article premier. - M. Amadou Kane, né le 11
septembre 1954 a Thiés, est autoris€, en dpplication des
articles 10, 11 et 37 de la loi n® 76-66 du 2 juillet 1976
portant Code du domaine de I'Etat, & occuper & titre
précaire et révocable un terrain du domaine public
maritime sis a Ngaparou, d'une superficie de 1.031
métres carrés.

Art. 2. - Ladite parcelle ne pourra étre ni vendue,
ni sous louée sous peine de retrait, sans autorisation
préalable et écrite de I'Administration.

Art. 3. - L'intéressé ne pourra édifier sur la parcelle
que des installations légéres et démontables, du genre
chalets de week end.

Art. 4. - Le renouvellement de la présente autori-
sation d'occuper se fera par tacite reconduction, a la
fin de chaque année. En cas de désistement, le
concessionnaire devra en faire la déclaration au plus
tard trois mois avant ['échéance.

Art. 5. - La présente autorisation ne pourra, en aucun
cas, dispenser le concessionnaire de formuler une
demande d'autorisation de construction conformément
au Code de I'Urbanisme.

Art. 6. - Redevances. Pour compter du ler janvier
de chaque année, le concessionnaire devra verser & la
caisse du Chef du Bureau des Domaines de Mbour,
en une seule fois une redevance 646.750 francs CFA.

Art. 7. - La redevance fixée a l'article précédent
pourra étre révisée par I'Administration un (1) mois
avant l'expiration de chaque année d'occupation.

En outre, en cas de modification des dispositions du
décret n®2010-399 du 23 mars 2010, les nouveaux taux
seront automatiquement appliqués a compter de la date
de publication des nouvelles dispositions au Journal
officiel.

Art. 8. - Cuutionnement. En garantie des preserip-
tions qui précédent, le concessionnaire est tenu de
déposer dans les caisses du Chef du Bureau des
Domaines de Mbour. un cautionnement d'un montant
égal a une année de redevance, soit la somme 646.750
francs CFA.

Art. 9. - Le concessionnaire devra maintenir la mise
en valeur déja réalisée et conserver la destination de
la parcelle suivant la vocation du secteur.

Art. 10. - L'inobservation des dispositions susvisées
entrainera le retrait sans préavis de l'autorisation
accordée.

Art. 11, - En fin d'occupation ou en cas de retrait.
ce cautionnement pourra étre remboursé au concession-
naire sur présentation d'un procés-verbal d'état des lieux
dressé conjointement par la Direction de I'Urbanisme
et de I'Architecture et de la Direction de I'Enregistre-
ment, des Domaines et du Timbre.

Le concessionnaire devra remettre les lieux dans
leur état primitif si I'Administration le requiert.

Art. 12. - Le Directeur général des impdts et des
Domaines est chargé de l'exécution du présent arrété
qui sera enregistré, publié et communiqué partout ol
besoin sera.

ARRETE MINISTERIEL n®5137 en date du 12 avril
2013 aurorisant la Société « CASA ASSURANCES »
a exercer en qualité d'agent général d’'Assurances
de la Société Allianz Sénégal Assurances

Article premier. - La Société « CASA ASSURAN-
CES S.A » ayant son siége social établi a Ziguinchor
(Sénégal), 4 la rue Javelier, est autorisée & exercer
l'activité d'agent général d'assurances de la sociéié
Allianz Sénégal Assurances, conformément aux dispo-
sitions des articles 500 4 547 du Code des Assurances
de la CIMA, a compter de la date de signature du
présent arrété,

Art, 2. - Le Directeur des Assurances est chargé
de T'exécution du présent arrété qui sera publié au
Journal officiel.

ARRETE MINISTERIEL n°5165 MEF/DGD en date
du 12 avril 2013 portant agrément au régime de
l'entrepdt industriel a la Société « NELL STEEL
SA4 »

Article premier. - La Société « NELL STELL S.A. »,
sise & Diamniadio sur la route de Mbour, est agréée au
régime de l'entrepot industriel.

Art. 2. - Les modalités d'application du régime sont

. o
celles reprises dans le tableau figurdant en annexe.

Art. 3. - En cas d'infractions, les dispositions du Code
des Douanes seront appliquées.

Art. 4. - Le Directeur général des Douanes est
chargé de l'application du présent arrété qui prend effet
a compter de sa date de signature et qui sera publié
au Jouwrnal officiel,
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ARRETE MINISTERIEL n°5656 MEF/DMC en date
du 1% avril 2013 autorisant la Société d'Appui
& 'hclusion Financiére (SAIF-MANKO) a exercer
l'activité d'imermédiaire en opérations de banque

Article premier. - La Société d’Appui & I'Inclusion
Financiére {SAIF-MANKQO) est autorisée a4 exercer
lactivité d'intermédiaire en opérations de banque ma-
tiere de collecte de dépdt, d'opérations de crédit ainsi
que de gestion et mise a disposition de moyens de
palement.

Art. 2. - L'exercice de l'activité d'intermédiaire’ en
opérations de banque s'effectue sous l'appeliation
« SAIF-MANKO »

Art. 3. - La Société d'Appui a I'Inclusion Financiére
(SAIF MANKQ) sera inscrite sur la liste des inter-
médiaires en opérations de banque tenue par la BCEAO
sous le numéro SN 00001/10B/2013.

l.a Société d'Appui a l'Inclusion Financicre (SAIF-
MANKO) est tenue de présenter a la clientéle le
mandat diiment signé avec I'établissement de crédit
maundataire, avant toute conclusion de transaction.

Art. 4, - L'autorisation d'exercice couvre les opé-
rations effectudes au titre du mandat en date du 9 mai
2012. modifiée par deux avenants en dates respecti-
vement du 28 décembre 2012 et du 11 février 2013,
délivré par la Société général de Banques au Sénégal
(SGBS).

La présente autorisation d'exercice est valable pour
tout nouveau mandat avec d'autres établissements de
crédit, ou réserve des dispositions fixées dans l'instruc-
tion susvisée de la BCEAO.

Les établissements de crédit mandants seront tenus
personnellemeni responsables vis-a-vis des tiers pour
tout acte accompli par la Société d'Appui a I'Inclusion
Financiére (SAIF-MANKQ) dans le cadre du mandat.

Art. 5. - La Société d'Appui & I'Inclusion Financiére
(SAIF-MANKO) est tenue de communiquer a la
BCEAO et au Ministre chargé des Finances, selon les
périodicités fixées. les renseignements indiqués dans
I'instruction du Gouverneur de la BCEAQO susvisée.

Art. 6. - 1.¢c Directeur de la Monnaie et du Creédit
et le Directeur national de la BCEAO pour le Sénégal
sont chargés. chacun en ce qui le concerne. de
I'application du présent arrété qui sera publi¢ au
Journal officiel.

ARRETE MINISTERIEL n°® 5726 MEF/DGCPT/DSP
en date du 23 avril 2013 portunt créution,
composition et fonctionnement du Comité de
répartition des actifs de 1'ex-SNCS

Article premier. - Créution

1l est créé un Comité interministériel élargi chargé,
conformément aux dispositions de l'article 7 de la loi
n°84-64 du 16 aolt 1984 fixant les modalités de la
liquidation des établissements publics. des sociétés
nationales et des sociétés d'économie mixte. de proposer
a la Commission de la Liquidation la répartition et
I'affectation du patrimoine de la Société nationale de
Chemins de Fer du Sénégal, Société en liquidation. entre
PEtat et les structures intéressées.

Ses propositions sont soumises & l'avis du Ministre
de I'Economie et des Finances.

Article 2.
Le Comité interministériel élargi est ainsi composé :

- Composition

- un représentant du Ministére de I'Economie et
des Finances, Président :

- un représentant du Ministére des Infrastructures
et des Transports ;

- un représentant du Ministére de I’Aménagement
du Territoire et des Collectivités locales :

- un représentant de la Direction générale de la
Comptabilité publique et du Tresor :

- un représentant de la Direction générale des
impdts et domaines :

- un représentant de l'Agence de Gestion du
patrimoine Béti de [!'Etat :

- le Liquidateur de la Société nationale de chemins

' de fer du Sénégal :

- le Directeur général de ia Société TRANSRAIL
SA, et ;

- le Directeur général de la société du PTB SA :

- un représentant de Fagent judiciaire de I'Etat.

Le comité peut également s'adjoindre toute compe-
tence nécessaire pour la bonne exécution de sa mission.

Le secrétariat du comité est assuré par la direction
du secteur parapublic.

Article 3. - Foncrionnement,
Le comité se réunit & la majorité simple de ses
membres, au moins une fois par mois, sur convocation
de son président.

Article 4.

Le présent arrété sera enregistré et publié partout
ol besoin sera. Il prend effet 4 compter de sa date
de signature.

- Publication

R g
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ARRETE MINISTERIEL n® 5728 en date du 23 avril
2013 portum  résiliation du  bail consenti pur
P'Etar du Sendgal au groupe scolaive FANAICHA
i1 suivant acte administratif approuvé le 18 juin
2007, sur une parcelle de terrain située a
Tivaouane.  une superficie de 6873 metres
carrds. a distraire du titre foncier n° 3482.TH.

Article premier. - Est résilié, pour inobservation des
clauses contractuelles. le bail consenti au groupe
scolaire  FANAICHA Il suivant acte administratif
approuve le 18 juin 2007, sur une parcelle de terrain
située Tivaouane. d'une superficie de 6875 m. a
distraire du titre foncier n® 5482/TH

Art. 2. - l.¢ Directeur général des impdts et des
domaines est chargé de F'exécution du présent arrété
qui sera enregistré, publié et communiqué partout ou
besoin sera.

ARRETL MINISTERIEL n® 6173 en date du 2 mai
2013 portant création de la commission chargée
de la mise en vente du site abritant la Muison
d'Arrét de Rebeuss sis au quartier du méme nom.

Article premier. - Il est créé, auprés du ministére
de {'économie et des finances, une commission natio-
nale chargée de la mise en vente du site abritant la
Maison d'Arrét de Rebeuss sis au quartier du méme
nom.

Art. 2. - La commission est chargée notamment de :

- rassembler et de mettre & la disposition des
pouvoirs publics la documentation ainsi que toutes
autres informations relatives au site ;

- aider a I'évaluation correcte et objective du site
avec les informations qui pourront faciliter sa vente :

- sélectionner et mettre en concurrence les can-
didats a P'acquisition du site

- conduire
vente du site,

toutes les opérations relatives a la

Art. 3. - La commission est composée ainsi qu'il
Suit ;
Présidenr
Le Secrétaire général du Ministére de I'Economie et
des Finances :
Membres
- un représentant de la Présidence de la Répu-
blique (Directeur de 'Agence la Gestion du Patrimoine
Bati de I'Etar) :
- un representant de la Primature ;
- un representant de I'Assemblée nationale ;

- un représentant du Ministre de la Justice (Direc-
teur de I'Administration générale et de l'équipement) :

- cing représentants du Ministére de |'Economie
et des Finances (Conseiller technique chargé des
Affaires domaniales, Agence judiciaire de I'Etat. Direc-
tion de I'Enregistrement, des Domaines et du timbre.
Direction du Cadastre : Coordonnateur ta Cellule de
passation des Marchés) :

- un représentant du Ministére de I'Urbanisme et
de I'Habitat.

La Commission peut. en tant que de besoin. faire
participer & ses travaux, toute personne physique ou
morale dont l'expertise lui serait utile.

Les fonctions de rapporteur et de secrétaire de la
commission sont remplies par le Directeur de I'Enre-
gistrement. des Domaines et du Timbre.

Art. 4. - La Commission se réunit sur convocation
de son président et ses délibérations sont confidentictles.

Art. 5. Le présent arrété sera publié et communiqué
partout ol besoin sera.

ARRETE MINISTERIEL n® 7040 en date du 21 mai
2013 portamt résiliation, pour cause de non
puiement des redevances domaniales et defaut de
mise en valewr. du bail consenti avec U'Etat du
Sénégal au profit du siewr Jucques Daniel NDao.
suivant acte administratif approuvé le 24 novem-
bre 1984, sur la parcelle de terrain n®ld4 du
lotissement  complémentaire de  Sotrac-Mermoz, G
Dukur. d'une superficic de 423 m® a distraire du
tire foncier n° 3 473:D(

Article premier. - Est résilié. pour inobservation des
clauses contractuelles. le bail consenti par I'Etat du
Sénégal au profit du sieur Jacques Daniel Ndao. suivant
acte administratif approuvé le 24 novembre 1984, sur la
parcelle de terrain n°144 du lotissement complémentaire
de Sotrac-Mermoz. a Dakar. d’une superficie de 425m?,
a distraire du titre foncier n°3.473/DG.

Art. 2. - Le directeur général des impdts et des
domaines est chargé de [I'exécution du présent arrété
qui sera enregistré, publié et communiqué partout ol
besoin sera.
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ARRETT MINISTERIEL n® 7048 en date du 21 mai
213 gecordant Pagrément pour pratiquer ceriai-
nes operations d'ussurances  prévues par les
hranches de Purticle 328 on Code des Assurances
de da CIMA & lu Socidté dénommée « SONAM
Asswrances 1ie S4. (SONAM VIE S4.; »

Article premier. - La société dénommée SONAM
Assurances Vie SA. (SONAM VIE SA.) avant son
siege social 6. avenue Léopold Sédar Senghor Dakar
est agreée pour effectuer les opérations prévues par
fes branches 20 et 23 de larticle 328 du Code des
Assurances de la CIMA énumérées ci-aprés :

- 2 ovie - dJéces

- toute operalion comportant des engagements dont
'exécution dépend de la durée de la vie humaine.

- 23 Cupndlisarion

- toute opération d'appel a I'épargne en vue de la
capitalisation ¢t comportant. en échange de versements
uniques ou periodique, directs oun indirects. des
engagements déterminés quant 4 leur durée et & leur
montant.

Art. 2. - le Directeur des Assurances est chargé
de Pexécution du présent arrété qui sera publié au
Jouwrnad  officiel.

ARRETE MINISTERIEL n® 7837 ¢n dare u 29 mai
2013 portant création et fonctionnenent du Comité
de pilotage du projet de mise en place du systéme
intégré de gestion de linformation  financiere
(SIGIF1 du Ministére de I'Economie et des Finan-
Ces.

Article prenuer. - I} est créé un Comité de pilotage
charge de coordonner, de superviser de valider les
travaux du prajet de mise en place d'un systéme intégreé
de gestion de Pinformation financiére (SIGIF) du
Ministere de Pleonomie et des Finances.

Art. 2. - Le Comité de pilotage. a pour objectif
principal de définir fes orientations. d'examiner et
d'approuver les rapports élaborés par les consultants.

A cet effet. il assure principalement le controle et
le suivi de la bonne exéeution des travaux préparatotres
et de la réalisation du projet de mise en place dun
svsteme intégrd de gestion de l'information financiere
(SIGIF) du Ministére de PEconomie et des Finances.

Arl. 3 - Lo Comité de pilotage est compose des
responsables ci-aprés désignés ou de leurs representants

- e Conseiller technique chargé des technologies
de I'nformation et de fa communication

- le Directeur géncral des Finances :
- le Directeur général des Douanes :

- le Directeur général de la Comptabilité publique
et du Trésor :

- le Directeur aénéral des Impdts et Domaines :

- le Directeur général du Plan :
- le Directeur
de T'Etat :
- le Directeur du Traitement Automatique et
d'Information :

général de I'Agence d'informations

- le Directeur de la Coopération économique et
financiére :

- e Directeur de ]a Direction centrale des Marchés
publics :

- le Secrétariat exécutif du Projet de Coordination
des Réformes budgétaires. et financieres.

- Le Directeur de I'Administration générale et de
I'Equipement :

- T'Assistant & la maitrise d'ouvrage délégué du
projet de mise en place du systeme intégré de gestion
de l'information financiére du Ministére de I'Economie
et des Finances.

Le Comité de pilotage peut s'adjoindre, toute
personne dont les compétences sont nécessaires pour
la bonne conduite du projet.

Art. 4. - Le Comité de pilotage est présidé par
le Secrétaire général du Ministére de 'Economie et des
Finances.

Toutes les réunions font ['objet de compte rendu
établi par la Direction du Traitement automatique de
Finformation qui assure le Secrétariat du Comité de
pilotage.

Art. 5. - Le Comité de pilotage se réunit tous les
mois et a chaque fois que de besoin. sur convocation
de son Président.

Art. 6. - Le Comité de pilotage s'appuie sur un comite
technique présidé par le Directeur du Traitement
Automatique de ['lnformaton du Ministére de I'Econo-
mie et des Finances.

Art. 7. - lLe comité technique est chargé :

. du suivi et du controle de la bonne exécution des
prestations prévues dans le cadre du projet de mise
en place d'un systeme intégré de gestion de I'information
tinancire :

- de I'examen ct de la validité des livrables élabores
par les consultants .

- de la coordination des actions de 'ensemble des
intervenants et des vestitugions a faire an comité de
pilotage.
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Art. 8. - 1. comité technique est composé des
responsables inlormatiques du Ministére de I'Economie
et des Finances ct de PAgence de I'Information de I'Frat
et des fonctionnaires du MEF membres du comité de
pilutage.

Le secrétariat est assuré par l'assistant & la maitrise
d'ouvrage déléeué du projet de mise en ceuvre du
systeme Intéaré de gestion de IMinformation financiere.
Il assure les différentes restitutions au sein du comité
de pilotage et du comité technique.

Le comité technique peut s'adjoindre. a titre consul-
tatif, toute personne ressource ayant une expertise
fonctionnelle 1 ‘ou des compétences spécifiques dans
les nouvelles technologies de linformation et de ia
communication.

Art. 9. - Le présent arrété prend effet pour compter
de sa date de signature.

Art. 10. - Le Conseiller du Ministre de I'Economie
et des Finances chargé des Technologies de I'Informa-
tion et de la Communication. le Directeur général de
la Comptabilit¢ publique et du Trésor. le Directeur
geacral des Pinances. le Directeur du Traitement
Avamangue de Plnformation. le Directeur de la Coo-
peration Eeonomique et Financiére, le Secrétaire exé-
cutit du Projet de coordination des réformes budgetaires
et financiéres sont chargés chacun en qui le concerne
de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au
Jewrnal  afficied.

ARRETE MINISTERIEL n® 8163 en dute du
31 mai 23 portant ouverture d'uie Smission
obligataire pur U'Erat du Sénégul.

Article premier. - L'Etat du Sénégal lance. sur le
march¢ financier régional de l'union économique et
monétaire ouest africaine (UEMQOA). un emprunt
obligataire dénommé « Etat du Sénégal 6.5 % 2013-
2023 ». d'un montant de 50 milliards de francs CFA.
conformément aux autorisations données par la loi de
finances pour lannée 2013 et par le programme
d'émission de titres publics révisé de ladite année.

Art. 2. - L'lmprunt « Fuat du Sénégal 6.50 % 2013-
2023 » sera représenté par des obligations d'une valeur
unitaire de 10 000 frs. CFA sur lesquelles sera servi
un taux d'intérét de 6.30 % par an. Le remboursement
se fera par amortissements semestriels aprés deux ans
de diftere.

Art. 3. - La souscription est ouverte aux inves-
tisseurs nstitutionnels et aux personnes physiques et
murales sans Jistinction de natjonalité.

Les placements seront effectués par des sociétés de
gesiton el d'intermédiation  agréées par le Conseil
reaional de I'f pargne publique et des marchés tfinanciers
(CREPME)

Le consortium formé par IMPAXIS SECURITIES.
BICIBOURSE ET ACTIBOURSE a été choisi comme
chet' de file pour la structuration et le placement dudit
emprunt.

Art. 4. - Le Directeur général de la Comptabilité
publique et du Trésor et le Directeur géneral des
Finances sont chargés. chacun en ce qui le concerne.
de Fexéeution du présent arrété qui sera enregistré et
publi¢ partout oft besoin sera.

ARRETE MINISTERIEL n® 8192 en dute du
31 mai 2013 portant agrément de  change
manuel au profit de M Mumadon  Drams

Article premier. - M. Mamadou Dramé est agréé
aux fins d'exécuter des opérations de change manuel
sous le numdéro BC 000326/ MEF/DMC.

Art. 2. - M. Mamadou Dramé est tenn. dans
exercice de cette activité, de se conformer aux
dispositions du réglement numeéro 09/2010/CMA'EMOA
du ler octobre 2010 relatif aux relations financiéres
extérieures des états membres de 'UEMOA et aux
instructions n® 03/07/2011'RFE ¢t n* 06/07/2011'RFE
de la BCEAQ.

Art. 3. - La validité de lautorisation portant agrément
de change manuel de M. Mamadou Drame est subor-
donnée au démarrage effectif de ces activités dans un
délai maximum d'un an 4 compter de la date de
notification du présent arrété.

Art. 4. - Le Directeur de la Monnaie et du Crédit
et le directeur national de la BCEAQO sont chargés.
chacun en ce qui le concerne. de 'exdécution du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel.

ARRETE INTERMINISTERIEL nv 10661 en deae «du
Y juillet 2013 abrogeam et remplucamt Parréié
auerninistérie]l n° 4076 MAE du 1Y juin 2003
portant création du Fonds de Maintenance  des
Adductenrs et émissaires Drainuge duns e Delta
of fa vallée du Flewve Sénégal (FOMAED)

Chapitre 1. - Création

Article premier. - II est créd, sous lautorité du
Ministre chargé de FAgricuiture. un Fonds de main-
tenance des Adducteurs et Fmissaires de drainage
(FOMAED) dans la vallée du fleuve Sénéeal. Tout
nouvel ouvrage structurant créé postéricurement a la
signature du présent arrété sera de plein droit intégre
dans le fonds.
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Chapime: 1l = Uiyt ) ' Art. 10. - Les comités d'usagers ont pour principales
Art. 2. - 1e FOMAED a pour objet, d'une part. | auributions de surveiller la gestion du FOMAED

d'assurer le financement de la maintenance des taxes
hvdrauliques. adducteurs et émissaires drainages,
desservant de périmétres irrigués dans le delta de la
vallée du fleme Sénégal et d'autre part. d'impliquer, les
usagers de ces aménagements dans le financement et
“la gestion de maintenance .

{n usager est une personne physique ou morale. ou
un groupe de personnes physiques ou morales. prélevant
ou rejetant de l'eau dans un adducteur ou dans un
émissaire drainage.

Chapitre 1li. - Financement

Art. 3. - Le fonds est alimenté, d'une part, par les
redevances payées par les usagers en contrepartie des
services d'adduction d'eau et de drainage dont ils
beénéficient a travers les taxes hydrauliques concernées
et. d'autre part. par les contributions de I'Etat.

Art. 4. - La contribution annuelle de I'Etat est
déterminée en fonction des besoins de maintenance de
chaque ensemble d'adductions et de drainage définis sur
la base des résultats d'une évaluation menée par la
SAED sous la supervision du comité de pilotage
interministériel de gestion des fonds FOMAED.

Art. 5. - Les redevances 4 payer obligatoirement par
les usagers seront définies par arrété du Ministre charge
de I'Economie et des Finances et du Ministre charge
de "'Agriculture. Elles sont dues par tout usager. tel que
défini a l'alinéa 2 de l'article 2.

Art. 6. -. Les contributions de I'Etat, considérées
comme fonds de contrepartie. ainsi que les redevances
payées par les usagers sont gérées dans un compte
autonome ouvert au nom du FOMAED.

Chapitre V. - Gestion

Art. 7. -. Des Comités d'usagers sont constitués au
niveau de chaque ensemble d'adducteurs et d'émissaires
de drainage. Ils regroupent tous les usagers, agricoles
ou autres. de ces aménagements structurants.

Art. 8. - La gestion des fonds et la maintenance
des adducteurs et émissaires de drainage sont sous la
responsabilité de la SAED conformément aux procé-
dures annexées a ce présent arrété. Celle-ci est tenue
d'assurer les services d'adduction et de drainage né-
cessaires en fonction des moyens financiers disponibles.

Art. 9. - Dans la gestion des fonds et de ['exécution
de sa mission de maintenance des adducteurs et
émissaires de drainage. la SAED assure la transparence
nécessaire a lexercice des attributions du comité
d'usagers et du comité de pilotage interministériel de
gestion du FOMAED a qui elle rend compte.

effectuée par la SAED. de formuler toute suggestion
quant & la maintenance des aménagements structurants
concernés. de se prononcer sur les mesures coercitives
a prendre a l'encontre des usagers qui ne s'acquittent
pas de leurs redevances.

Ils sont représentés, avec voix consultative. dans la
commission des marchés de la SAED lorsque celle-
ci se réunit pour lattribution d'un marché de travaux
de maintenance d'un aménagement structurant les
concernant.

Chapitre V. - Mise en wuvre

Art. 11, - Le Ministre chargé de I'Agriculture et le
Ministre chargé de I'Hydraulique détermineront, par
arrété, l'organisation interne du FOMAED. notamment
son découpage en ensembles d'adducteurs et d’émis-
saires drainage, ainsi que la constitution des comites
d'usagers s'y rattachent. Un contrat type liant la SAED
et les usagers. en référence au cahier des charges de
la gestion des aménagements concernes. scra annexe
4 cet arrété,

Art. 12. - Suite & Pévaluation annuelle prévue, a
larticle 4. le Ministre chargé de I'Economie et des
Finances et le Ministre chargé de I'Agriculture feront
engager les actions nécessaires pour le versement de
la contribution de I'Etat.

Art. 13. - Les services compétents des ministéres
de l'économie et des finances. de l'agriculture et de
l'équipement rural. et de I'hydraulique et de l'assainis-
sement sont chargés, chacun en ce qui le concerne.
de I'application du présent arrété qui sera enregistré,
publié et communiqué partout ol besoin sera.

Art. 14. -. Sont abrogées toutes dispositions contrai-
res au présent arrété. notamment [‘arrété interministériel
numéro 4076/MAE du 19 juin 2003 portant création du
fonds de maintenance des adducteurs et émissaires de
drainage dans la vallée du fleuve Sénégal {(FOMAED}.

ARRETE MINISTERIEL n°12783 en date du
26 décembre 2012 relatif a l'organisation et au
fonctionnement des cellules de passation des
marchés des autorités contractantes pris en ap-
plication de l'article 33 du Code des Marchés
publics

Article premier. - Les cellules de passation de
marchés des autorités contractantes, visées a l'article
35 du Code des Marchés publics sont chargées de
veiller & la qualité des dossiers de passation de marchés
ainsi qu'au bon fonctionnement des commissions des
marchés des autorités contractantes. A ce titre. elles
sont notamment responsables des activités suivantes :
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- I'examen prealable de tout document a soumettre a
lautorité contraclante en matiére de marchés publics ;

- l'examen préalable de tout document & transmet-
tre 4 des tiers en matiére de marchés publics :

- l'examen préalable de tout document a signer
avec des tiers en matiere de marchés publics

- le classement et Parchivage de tous les
documents relatifs aux marchés publics passés par les
différents services :

- I'¢tablissement. en début d'année. du plan
consolidé annuel de passation des marcheés de I'Autorité
contractante :

- [Iétablissement de l'avis général de passation des
marchés et sa publication conformément aux articles
6 ct 36 du Code des Marchés publics :

- Tinsertion des avis et autres documents relatifs
a la passation des marchés dans le systéme national
informatisé de gestion des marchés

- la tenuve du secrétariat de la Commission des
Marchés

- Tappur aus différents services pour les opérations
de passation de marchés

- la réalisation de la tenue de tableaux de bord sur
les délais de mise en ceuvre des ditférentes élapes des
procédures de passation des marcheés et de réalisation
des calendriers d'exécution des marchés

- Identification des besoins de formation des
services en matiére de marchés publics :

= da laison avee les missions extéricures. notam-
ment celles d'audit ou d'inspection des marchés initides
par I'Autorité de Régulation des Marcheés publics :

- létablissement de rapports trimestriels sur la
passation et l'exécution des marcheés a lintention des
autorités competentes pour transmission a la Direction
centrale des Marchés publics et a l'Autorité de
Régulation des Marchés publics :

- T'¢rablissement. avant le 31 mars de chaque année
a l'intention de l'autorité dont elles relevent. de Torgane
chargé de la régulation des marchés publics et de
Forgane charge du controle a priori. d'un rapport annuel
sur FPensemble des marcheés publics passes Fannéde
precédente,

Art. 2. - Le nombre et Ia composition du personnel
des cellules de passation des marchés est fonction de
la speécificite ot de la charge de travail de chaque
autorie contractante. Dans tous les cas, ce personnel
devra comprendre au moins une personne choisie en
fonction de ses compétences particulieres en maticre
Je marchés publies, :

Lorsqu'une autorité contractante visée a l'article 2.1
du Code des Marchés publics regroupe en son sein
d'autres autorités contractantes, il est exigé la mise en
place d'une cellule de passation des marchés au niveau
de lautorité contractante principale et des autorités
contractantes secondaires.

Art. 3. - Au sein des départements ministériels et
des collectivités locales. les responsables des cellules
de passation des marchés sont nommés par arrétés ou
tout autre acte approprié. de préférence, parmi les
agents appartenant a la hiérarchie B au moins ou. s'ils
sont non fonctionnaire, a une catégorie assimilée.

Pour ce qui concerne les autres autorités contrac-
twtes visées par farticle 2 du Code des Marchés
r blics. ces responsables doivent étre de niveaux cadre
cu assimile.

Avant leur prise de service. le responsable et tous
les membres des celiules de passation des marchés
signent une déclaration. selon le format attaché au
présent arrété. dans laquelle ils indiquent avoir pris
connaissance des dispositions du décret n® 2005-576 du
22 juin 2005 portant Charte de Transparence et
d'Ethique en matiére de Marché publics.

Les copies des actes de nomination et déclarations
ci-dessus des membres de la cellule sont transmises
a la Direction chargé du contréle des marchés publics
et a I'Autorité de Régulation des Marchés publics par
les soins des responsables des autorités contractantes.

Art. 4. - Le Directeur Général de 1'Autorité de
Régulation des Marchés publics et le Directeur de la
Direction centrale des Marchés publics sont chargés.
chacun en ce qui le concerne. de 'application du présent
arrété qui sera publié au Jouwrnal officiel et partout
ou besoin sera.

ARRETE MINISTERIEL n®12785 en dute du 26
docembre 2012 fixanr les seuwils e contrile o
priovi des dossiers d'appel @ la concurrence avant
le luncement de lu procédure pris en application
des dispositions e Particle 140a du Code des
Murchés  publics

Article premier- Les seuils d'examen 7y alable par la
Direction centrale des Marchés public~ «DUMP) des
dossiers d'appel a la cancurrence avant le fancement de
la procédure de passation. visés a Farticle 140 a) du Code
des Marchés publics. sont {ixés comme suit -

«/ Pour les marchés autres que ceux relatifs a
'entretien courant des routes el ceux passés par les
personnes morales visées par les alinéas 2.1¢. 2.1d 2. 1e
de l'article 2 du Code des Marchés publics :
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- Cent cinguante (150} millions FCFA toules taxes
comprises pour les marchés de fournitures et de
services y compris les prestations intellectuelles :

- deun cent cinquante 250 millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés de travaux.

h) Pour les marchés relatifs & I'entretien courant de
rotites .

- cent vingt cing (125) millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés d'études. de controle
ou de maitrise d'auvre.

- quatre cent (400) millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés de travaux.

¢+ Pour les marchés des personnes morales visées
a l'alinéa 2.1 ¢ de l'article 2 du Code des Marchés
publics :

- deux cent cinquante (250) millions FCFA toutes
taxes comprises pour les marchés de fournitures :

- cent vingt ¢ing (125) millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés de services et de pres-
tations intellectuelles :

- cing cent (300) millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés de travaux.

dy Pour les marchés des sociétés nationales et des
saciétés anonyvmes & participation publique majoritaire
régies par la loi n°90-07 du 26 juin 1990. visées a l'alinéa
2.1 d de larticle 2 du Code des Marchés publics :

- quatre cent (400) millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés de fournitures :

- deux cent (200} millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marchés de services et de pres-
tations intellectuelles :

- six cent {600} millions FCFA toutes taxes
comprises pour les marcheés de travaux.

¢s - pour les marchés passés par les associations
d'autorité contractantes visées a larticle 2.1 e du Code
des Marchés publics

- e seuil relatif & la nature du marché a passer
applicable a !'Autorité contractante désignée comme
Coordonnateur : '

- si.un coordonnateur -¢st désigné en dehors des
autorités contractantes composant l'association ou si un
coordonnateur n'est pas formellement désigné, le seuil
le plus élevé parmi ceux applicables aux autorités
contractantes composant l'association pour la nature du
marché passer

Art. 2. - le Directeur Général de l'Autorité de
Régulation des Marchés publics et le Directeur de la
Direction centrale des Marchés publics son chargés,
chacun en ce qui le concerne. de I'application du présent
arréte qui sera publié au Jowrnal officiel et partout
ou besoin sera.

ARRETE MINISTERIEI 0°12786 en dute du 26
décembre 2012 fivant le nombre et les conditions
de désignation des membres des commissions des
maurches des awlorités  contractanies pris en
application de l'article 36-1 du Code des Muarchés
pubhlics

Article premier- Les commissions de marchés sont
composées de représentants de ['autorité contractante
et de représentants d'autre administrations et organis-
mes concernés, mentionnés a larticle 37 du Code des
Marchés publics. En application de l'article 36. alinéa
1 du Code des Marchés publics. le présent arrété fixe
le nombre et les conditions de désignation des repre-
sentants de l'autorité contractante.

Art. 2. - Le nombre de représentants de l'autorite
contractante dans les commissions de marchés est fixé
ainsi qu'il suit :

us pour I'Etat : trois (3) représentants dont le

président et le responsable du service maitre d'ceuvre
ou son représentant

by pour les collectivités locales : deux (2) représen-
tants composés de l'organe exécutif et. selon le cas.
du secrétaire général. municipal ou communautaire :

¢) pour les agences ou autres organismes non dotes
de la personnalité morale. placés sous tutelle de I'Etat
ou des collectivités locales : ceux-ci ne peuvent disposer
de commissions de marchés propres que pour les
activités dont la responsabilite de la passation des
marchés y relatifs leur est spécifiquement conférée par
actes réglementaires. telle que la maitrise d'ouvrage
déléguée. pour des activités précises : dans de tels cas.
le nombre de représentants de I'Autorité contractante
est de quatre {4} dont le Président : les autres membres
sont :

- le directeur financier de l'agence ou organisme.
ou son représentant .

- le responsable des services techniques de l'agence
Ou organisme. ou son représentant

- le responsable chargé des approvisionnements gt

| faréhés de 'agence ou organisme. ou son représentant ;-
v > & HETILA

dy pour les sociétés nationales. les sociétés anony-
mes & participation publique majoritaire. les établisse-
ments publics et les agences ou autres organismes dotés
de la personnalité morale : quatre (4) représentants qui
sont le président ef les personnes ci-apres :

- le directeur financier ou son représentant :

- le responsable des services techniques ou son
representant @

- le responsable chargé des approvistonnements et
marchés ou son représentant.
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Toutefois. dépendant de ['organisation et du fonction-
nement de l'autorité contractante, d'autres personnes.
remplissant les mémes fonctions que celle visées au
présent article. quelle que soit leur appellation. peuvent
étre désignées,

Art. 3. - Le¢ président. les autres représentants de
l'autorité contractante dans la commission des marchés
ainsi que leurs suppléants et, tous les autres membres
de la commission sont nommés par arrété ou decision
de ladite autorité. Le rapporteur de la commission des
marchés est désigné par le Coordonnateur de la Cellule
de passation des Marchés visée a l'article 35 du Code
des Marchés publics parmi les membres de ladite
cellule. il est tenu aux mémes obligations de secret que
les membres de la commission.

Art. 4. -Les représentants des autorités contractantes
membres des commissions des marchés et leurs sup-
pléants sont choisis en priorité parmi les agents dont
la compétence en matiére de passation de marchés
publics est avérée. lls ne doivent pas étre des agents
relevant des structures chargées du controle interne ou
de la cellule de passation de marchés de l'autorite
contractante.

Art. 5, - Pour I'Etat et les organisations ou agences
non dotés de la personnalité morale. les représentants
des autorités contractantes membres des commissions
des marchés et leurs suppléants doivent appartenir au
moins a la hiérarchie B ou, s'ils sont non fonctionnaires.
a une catégorie assimilée.

En ce qui concerne les sociétés nationales. les
sociétés anonymes a participation publique majoritaire.
les établissements publics et les apences ou autres
organismes dotés de la personnalité morale. ils doivent
étre de niveau cadre ou assimilé.

Art. 6. - Au plus tard le 5 janvier de chaque annee.
les copies des actes de nomination des membres des
commissions et de leurs suppléants. visees a l'article
36. alinéa 4 du Code des Marchés publics. sont
communiquées a I'Autorité de Régulation des marchés
publics et a la Direction centrale des Marchés publics.

Avant le démarrage de leurs activités les membres
des commissions et leurs suppléants signent une dé-
claration. selon le format attaché au présent arrété, dans
laquelle ils indiquent avoir pris connaissance des dis-
positions du décret n°2005-576 du 22 juin 2005 portant
approbation de la Charte de Transparence et d'Ethique
en matiére de marchés publics.

Les copies de ces déclarations sont communiquées
a I'Autorité de Régulation des marchés publics et & Ia
Direction centrale des Marchés publics.

Art. 7. - Les régles du quorum. fixées a l'article 39
alinéa | du Code des Marchés publics. s'appliquent aux
réunions des membres des commissions des marchés
portant sur 'adoption des rapports d'évaluation et des
proces-verbaux d'attribution provisoire.

Pour les séances d'ouverture des plis. la présence
du Président de la commission des marchés du secré-
taire de séance ainsi que des soumissionnaires. le cas
échéant. suffit pour assurer [a validité des délibérations.

Art. 8. - Le Directeur général de I'Autorité de
Régulation des Marchés publics et le Directeur de la
Direction centrale des Marchés publics sont chargés.
chacun en qui le concerne, de l'application du présent
arrété qui sera publié au Jowrnal officiel et partout
ou besoin sera.

ARRETE MINISTERIEL n°®12788 en dute du 26
décembre 2012 fixant le modeéle d'engagement des
candidats a respecier les dispositions de la Charte
de Transparence et d'Ethigue en matiére de
Muarchés publics pris en application de 'article
Ad-f du Code des Muarchés publics.

Article premier- Le formulaire attestant de l'enga-
gement des candidats aux marchés publics & respecter
les dispositions du décret n°2005-576 du 22 juin 2005
portant charte de Transparence et d'Ethique en matiére
de marchés publics est établi suivant le modéle annexé
au présent arrété.

Art. 2. - Le formulaire fait partie intégrante des
cahiers des charges établis a l'occasion de tout appel
d'offres et demande de propositions et doit obligatoi-
rement étre signé par les soumissionnaires et incorporé
dans leurs soumissions.

Article 3- Le Directeur (Général de I'Agence de
Régulation des Marchés publics et le Directeur de la
Direction centrale des Marchés publics sont chargés.
chacun en ce qui le concerne de l"application du présent
arrété qui sera publié au Journal officiel et partout
ou besoin sera.
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ANNEXE

Modele d'engagement a respecter la charte de Transparence
et d'ECthique en matiére de Marchés publics

A fram er udresse e 'Autorité Contractene)

Madame / Monsieur.

Apreés avoir examiné. en vue de la soumission de notre offre pour (insérer ici l'objet de la consultation ou
du marché). nous soussignés. avons bien pris connaissance des dispositions de la Charte de transparence et
d'éthique en matiére de marchés publics approuvée par décret n°2005-576 du 22 juin 2005 et nous engageons
a respecter toutes les dispositions de ce texte nous concernant, pendant la procédure de passation du marché
el. si motre soumission est acceptée, pendant son exécution.

Nous savons. qua titre de sanction. nous pouvons étre écartés temporairement ou définitivement du champ
des marchés publics. conformément a la réglementation. s'il est établi que nous nous sommes liviés a une ou
plusieurs des pratiques. ci-aprés, dans le cadre de la passation et de l'exécution du marché :

activités corruptrices a I'égard des agents publics en charge de la passation du marché ;
manceurres frauduleuses en vue de l'obtention du marché :

ententes illégales :

renoncement injustifié a l'exécution du marché si notre soumission est acceptée : et.

défaillance par rapport aux engagements que nous aurons souscrits.

Nous avons aussi que ces sanctions administratives soni sans préjudice des sanctions pénales prévues par
les lfots et réglements en vigueur.

Veuillez agréer. Madame/Monsieur. I'assurance de notre considération distinguge.

Fait e 20
Signature en qualité¢ de

Diiment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de fmom du soumissionnaire ou du groupement
d'entreprises suivi de " conjointement et solidairement

"

/
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ARRETE MINISTERIEL n°12789 en dwie du 26
décembre 2012 relatif aux  commandes  powvant
étre dispensies de forme écrite er donner liew a
reglement sur mémoires ou factures pris en uap-
plication de article ™8-3-a du Code des Marchés
publics.

Article premier- En application de l'article 78-3-a du
Code des Marchés publics. les commandes répondant
aux conditions suivantes peuvent ne pas donner lieu a
la torme écrite et faire l'objet de réglement sur
meémoires ou {actures

- travaux et prestations intellectuelles d'un montamt
estimatif inférieur 4 5 millions de trancs CFA tutes
ltaxes compriscs sous réserve que le cumul de telles
commandes ecffectuées pendant l'année n'atteigne pas
le seuil de passation de marché :

- service autres que des prestations intellectuelles
et fournitures d'un montant estimé inférieur a 3 millions
de francs CFA toutes taxes comprises sous réserve que
te cumul de telles commandes effectuées pendant
année n'atteigne pas le seuil de passation de marché

Art. 2. - le Directeur Général de I'Agence de
Regulation des Marchés publics et le Directeur de la
Direction centrale des Marchés publics sont chargés.
chacun en ce qui le concerne de I'application du présent
arrete qui sera publié au Jownal officiel et partout
ou besoin sera

ARRETE MINISTERIEL nc12790 en dute n 26
décembre 2012 fixant les seuils en dessous des-
gquels il nw'est pus requis de garantic de sonniission
pris en application de Uarticle 113 du Code des
Marchés  publics

Article premier- En application de Tarticte 113 du
Code des Marchés publics. I'autorité contractante peut
ne pas exiger la fourniture d'une garantie de soumission
pour les marches d'un montant estimé inférieur aux
sertils el-apres -

30 milhions de francs CFA toutes taxes comprises
pour les marchés de fournitures et de services autres
gue des prestations intellectuelles :

"

60 millions de francs CFA 1outes 1axes comprises
pour Jes marches de travaux.

Article 2- e Directeur général de T'Agence de
régulation des Marchés publics et le Directeur de la
Direction centrale des Marchés publics sont chargés,
chacun en ce qui le concerne. de l'application du présent
arrete qui serit public au Jowrnal officiel ¢t partout

utl besoin sera.

ARRETE MINISTERIEL n°12791 en dute du
26 décembre 2012 pris en upplication de article
14 du Code des Murchés fixant les seuils & partir
desquels il est requis wne  garantie de  bonne
exécution

Article premier. - En application de l'article 114 du
Code des Marchés publics une garantie de bonne
exécution doit étre fournie par le titulaire de tout marché
d'un montant supérieur ou dgal aux seuils ci- aprés :

- 25 millions de francs CFA toutes taxes comprises
pour les marchés de fournitures et de services autres
que les prestations inteliectuelles :

- 35 millions de francs CFA toutes taxes comprises
pour les marchés de travaux et de prestations
intellectuelles.

Art. 2. - Le Directeur Général de [PAutorité de
Reégulation des Marchés publics et le Directeur de ia
Direction centrale des Marchés publics sont chargés.
chacun en ce qui le concerne. de I'application du présent
arrété qui sera publié  au Jowndal officiel et partout
ou besoin sera.

DECISION MINISTERIELLE n°8193 en date du
31 mai 2013 portant awtorisation  dimportation
et dexportation dor

Article premier. - M™ Adja Fatou THIAM, Gérante de
la société « BIJOUTERIE LA SOLUTION SARL ».
carte import-export n° 10107240, est autorisée a effectuer
les opérations d'importation et d'exportation d'or en prove-
nance et a destination de I'étranger pour une durée d'un an
a compter de la date de signature de la présente.

Art. 2. - Le Directeur Général des Douanes et le
Directeur de la Monnaie et du Crédit sont chargés.
chacun en ce qui le concerne. de l'exécution de la
présente déciston,

MINISTERE DE LA PECHE
ET DES AFFAIRES MARITIMES

ARRETE MINISTERIEL n® 5167 en dute du 12
aveil 2013 portant agrément de Shipchandier

Article premier. - [st agréée pour la prestation de
lactivité de Shipchandier. la société WILHELMSEN
SHIPS SERVICES SENEGAL. Rue Berenger Feraud X
Rue Ramez Bourgi Immeuble Dental Dakar.

Art. 2 - Lusociete WILHELMSEN SHIPS SER-
VICES SENLGAL est autorisée 4 exercer ses acliviles
consignataire sur le domaine portuaire dans les conditions
finées par les décrets 60-154 du 29 décembre 1960 et
68-714 du 21 juin {963,
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Art. 3. - Le Directeur général du port autonome de
Dakar est charge de I'exécution du présent arrété qui sera
publie au Jaurnal officiel.

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

DECRET n°2013-1080 du 12 aoiit 2013

3

refatif aux trimestres et 4 la durée des congés
et vacances dans les établissements scolaires
pour l'année scolaire 2013/2014

RAPPORID DE PRESENTATION

L décret n°79-3532 du 17 avril 1979 relatif a la durde des congés
¢t vacances dans jes ctablissements scolaires. universitaires et de
lurmation  professionnelle prévoit. en son article 2. un décret
dapplication annoel, fixant les trimestres ainsi que la durée des
congés ef vacances dans lesdits éablissements.

Traditionnellement, les universités organisent. sclon des proce-
dures internes. le decoupage de Fannde académique. Aussi. le présent
déeret ne dispose gue pour les seuls ¢tablissements scolaires au titre
de Pannde seolaire 20132014

Par rapport @ année scolaire 20022013, les dispositions du
présent déeret permetient de conserver. presque. le méme nombre
de jours érids ainsi que la méme durée pour les vacances scolaires.
Ainsi. pour Tannee 2013 2014 l'ouverture des classes est prévue
le mardi 01 octobre 2013 & 8h et la fermeture le jeudi 31 juiller
ntd a 18h.

Telle, est. Monsicur le Président de la République. I'économie
du présent décret.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la constituton

Vu la Toi n°61-33 du 15 juin 1961 portant stawn général des
fonctionnatres :

Vo L foi n774-32 du 4 novembre 1974 relative @ fa f8ie nationale ¢
aun fetes légales, complétée par la loi n°83-34 du 18 février 1983 .

Vu la loi n® 91-22 du 16 [Evrier 199§ portant lei d'orientation
de P'liducation nationale :

Vu la le déeret n” 63-0116-MIPT du, 19 @avrier 1963 relatil au
regime des conges. permissions et autorisations  d'absence  des
lonetionnaires .

Vu I¢ déeret n"77-249 du 23 mars 1977 instituant une quinzaine
de la jeunesse et e la Culture

Vu le déeret n779-332 du L7 avril 1979 relatif & la durde des
congés et vacances dans les Gtablissements scolaires et universitaires
et de formation professionnelle @

Vu le décret n2012-427 du 03 avril 2012 portant nomination
Jdu Premier ministre :

Vu le déeret n°2012-1223 du 053 novembre 2012 portam
répartition des services de Etat et du contrdle des élablissements
publics. des socictés nationales et des sociétés 4 panticipation
publigue entre la Présidence de la République. la Primature et les
Mindsteres, madilic par le décret n°2013-11 du 03 janvier 2013 :

Vu e décret n°2013-277 du 14 février 2013 relatif a la
composition do Gouvernement :

Sur le rapport du Ministre de I'Education nationalc.

DECRETE ¢

Article premier. - L'année scolaire 2013-2014
démarre le mardi 01 octobre 2013 a 8h et se termine
le jeudi 31 juillet 2014 & 18 h.

La durée des congés et vacances dans les établis-
sements scolaires est fixée comme suit :

RENTREE SCOIAIRE
]. Personnel administratif et enseignant :
Mardi 01 octobre 2013 a 8 h.
2. Eleve :
Jeudi 03 octobre 2013 & 8 h.
Durée des trimestres
Premier trimestre
Du jeudi 03 octobre 2013 a 8 h.
Au samedi 21 décembre 2013 & 12 h.
Deuxiéme trimestre
Du lundi 06 janvier 2014 a 8 h.
Au samedi 22 mars 2014 4 12 h.
Troisiéme trimestre
Du lundi 07 avril 2014 a § h.
Au jeudi 31 juillet 2014 a 18 h.
VACANCES DU PREMIER TRIMESTRE
Du samedi 21 décembre 2013 a 12 h,
Au lundi 06 janvier 2014 4 8 h.
VACANCES DU DEUXIEME TRIMESTRE
Du samedi 22 mars 2014 a 12 h.
Au lundi 07 avril 2014 a 8 h.
GRANDES VACANCES

1° Personnel administratif et enseignant :
Du jeudi 31 juillet 2014 a 18 h.
Au mercredi 01 octobre 2014 a 8 h.

RECAPITULATIF
1° Trimestre : 374h
2° Trimestre : 374h
3° Trimestre : 405h
Total : 1153h
2% Eléves :
Du jeudi 31 juillet 2014 4 18 h.
Au lundi 06 octobre 2014 a 8 h.
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Art. 2. - La répartition des congés et vacances
scolaires dans les établissements de formation de
professionnelle est fixée par arréte du Ministre com-
pétent -

Art. 3. - L.e Ministre des Forces armées. Le Ministre

de la Santé ct de {'Action sociale, le Ministre de

'Economie et des Finances. le Ministre du Tourisme
et des Loisirs. le Ministre de la femme. de I'Enfance
et de I'Entreprenariat féminin. le Ministre de la Culture,
le Ministre de I'Education nationale, le Ministre de
I'Agriculture et de I'Equipement rural, le Ministre de
I'Elevage. le Ministre de la Péche et des Affaires
maritimes. le Ministre de la jeunesse, de I'Empioi et de
la promotion des valeurs civiques, le Ministre des Sports,
le Ministre de [I'Enseignement supérieur et de la
Recherche, le Ministre de Ja Fonction publique. du
Travail et des Relations avec les Institutions et le
Ministre de la Formation professionnelle, de I'Appren-
tissage et de I'Artisanat sont chargés. chacun en ce
qui le concerne. de l'exécution du présent décret qui
sera publié au journal officiel.

Fait a Dakar. le 12 février 2013

Macky SALL.
Par le Président de la République, :

Le Premier Ministre.

Abdoul MBAYE.

MINISTERE DE L'AMENAGEMENT
DU TERRITOIRE
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

ARRETE MINISTERIEL n°7831 en dute du 29 mui
2013 institwant un comité de pilotuge du programme
Nationul de Gestion des Déchets (PNGD)

Article premier : I] est institué un Comité de Pilotage
du Programme National de Gestion des Déchets (CP/
PNGD).

Art. 2 : Le Comité de Pilotage du Programme
National de Gestion des Déchets est ainsi composé :

President
Le Ministre chargé des Collectivités locales

Secrétaire : l.e Secrétaire Exécutif du Programme
National de Gestion des Déchets

Membres
- unrepresentant du Ministre chargé de l'intérieur :

- un représentant du Ministre chargé de 'économie
et des finances ;

- un représentant du Ministre chargé de l'industrie :
- unreprésentant du Ministre chargé de I'habitat :
- un representant du Ministre chargé de la santé :

- un representant du Ministre chargé de l'assainis-
sement :

- un representant du Ministre chargé de l'environ-
nement ;

- le Président de I'Association des Président de
Région du Sénégal .

- e Président de ['Association des Maires du
Sénégal :

- le Président de I'Association Nationale des
Conseils ruraux du Sénégal :

- un représentant des associations de consomma-
teurs

- un représentant du sous-comité des Bailleurs de
fonds en Décentralisation :

- un représentant de la Banque Islamique de
Développement.

Le CP/PNGD peut faire appel a toutes autres
competences nécessaires & la réalisation de ses objec-
tifs.

Art. 3. - Le Comité de Pilotage est chargé

- du suivi et de la mise en ccuvre du PNGD a
travers un role d'orientation. d'impulsion, de supervision,
d'évaluation. de décision et d'information :

- de lexamen et de lapprobation du Plan de
Travail et du Budget Annuel (PTBA) du PNGD :

Le Comité de Pilotage sert. également. de cadre de
concertation ¢t de discussion des mesures institution-
neiles favorables a une bonne exécution et a la
réalisation des objectifs du PNGD.

Art. 4. - Le Comté de Pilotage se réunit. an moins
une fois par semestre, sur convocation de son Président.

Art. 5. - Pour assurer la permanence de sa mission
et l'execution de ses décisions, le CP/PNGD dispose
d'un Secrétariat Exécutif doté de pouvoirs administratifs
et de gestion.

Art. 6. - Le Secrétaire Exécutif du PNGD. place
sous lautorité directe du Président du Comité de
Pilotage, a pour missions de :

- diriger le Secrétariat Exécutif :

- préparer et assurer le secrétariat du Comité
de Pilotage :
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- exécuter des décisions du Comité de Pilotage
et assurer la responsabilité de la mise en ceuvre du
Programme .

- coordonner la planification et l'exécution du
programme en relation avec les structures d'exécution
des composantes du programme (services administratifs
centraux. associations d'élus locaux. Collectivités
locales. OCB. ARD, Agences d'exécution, autres
Programmes) :

- promouvoir le programme auprés des bailleurs
de fonds et rechercher les financements additionnels
nécessaires pour sa mise en cuvre ;

- préparer les rapports de gestion et de suivi-évalua-
tion du programme. conformément aux dispositions des
accords de crédits ou/ et dons conclus entre le Gouverne-
ment et les partenaires au développement

- coordonner ['élaboration du Programme de Travail
et Budget Annuel(PTBA) consolidé et sa présentation
au Comité de pilotage :

- produire des rapports réguliers sur le Pro-
gramme dont un rapport annuel ;

- assurer le respect des normes et directives ainsi
que la mise en application des procédures du Pro-
gramme

- assurer la coordination de la gestion fiduciaire
(finances et passation des marchés) du Programme et des
comptes spécifiques des composantes du PNGD ;

- assurer le suivi de I'‘¢laboration des rapports
semestriels, des états d'avancement de [l'exécution
physique et financiére des budgets, des rapports trimes-
triels et annuels. des rapports d'audit et autres rapports
requis conformément aux termes et conditions des
accords de crédits ou de dons :

- assurer la coordination entre les bailleurs de
fonds du Programme .

- développer la vision et le partenariat stratégique.

Le Secrétaire Exécutif est nommé par arréié du
Ministre de tutelle qui fixe ses avantages.

Art. 7. - Le Secrétaire Exécutif doit, entre autres,
veiller a ce que toutes les acquisitions au titre des
ressources allouées par les partenaires au développe-
ment ainsi que celles provenant des contributions de
I'Etat au financement des activités soient conformes aux
directives des accords de financement et du manuel
de procédures administratives, financiéres et comptables
du Programme.

Art. 8. - Le Secrétaire Exécutif du PNGD est chargé
de l'exécution du présent arrété qui sera communiqué
et publié partout ou besoin sera.

PARTIE NON OFFICIELLE

ANNONCES

(L ‘Administration nentend nuilement étre responsable de la teneur
des annonces ou avis publiés sous cette rubrique par les particuliers)

DECLARATION D'ASSQCIATION

Titre de 1'Association : « Association des Usagers du
Forage de Koyli Gotty »

Objet :
- exprimer les demandes d’amélioration du service de
'eau ;
- participer aux choix d’investissement .
- définir les modes de distribution :

- élaborer et exécuter un budget annuei couvrant
I'ensemble des dépenses de fonctionnement et dentretien
ainsi que la part de renouvellement incombant a
1" Associaton ;

- définir les modes de vente de I’eau ou de recouvre-
ment des couts ;

- fixer une tarification permettant d’assurer la viabilité
financiere :

- faire assurer et controler ’exploitation des instal-
lations

- assurer ou faire assurer les encaissements ;

_ - faire assurer le relevé des données techniques et
financiéres. ;

Siége social : Koyli Gotty, Communauté rurale de
Gamadji Sarré., Département de Podor

COMPOSITION DU BUREAU

actuellement chargé de I'administrarion et de la direction de ['association
M™ Bamby B&. Présidente .
MM. Oumar Dia, Secrétaire général :
Bouye Djiby Diallo, Trésorier général.
Récépissé de déclaration d'association n® 1297 GR.SL/
AA en date du 4 juin 2013.
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© DECLARATION D'ASSQCIATION

Titre de I'Association : « MAKARIMAL AKHLAH
YARAKH »

Siége social : Yarakh Hann Montagne 6 villa n°34 P
Chez Mor Ndiour - Dakar

Objet :
- unir les membres animés d’un méme idéal et créer
entre eux des liens d'entente et de solidarité :
- participer au développement du pays :
- participer a ["éducation des jeunes :
- veiller & I"assainissement de la commune d*Arrondis-
sement de Hann Bel Air.

COMPOSITION DU BUREAU

actwellement chargeé de adnunistration et de la direction de | association
MM. Moustapha Diop. Président :
Modou Maye Diakhoumpa, Secrétaire générai ;
Abdou Karim Sankhé, Tiésorier général.

Récépissé de déclaration d'association n°® 389 GRD/
/AA/ASO en date du 24 octobre 2013.

DECLARATION D ASSOCIATION

Titre de 'dssociation : « SOUXALI L'INSTITUT
MATLABOUL HIDAYATI »

Objet :
- unir les membres animés d*un méme idéal et créer
entre eux des liens d’entente et de solidarité :
- développer I'Institut Matlaboul Hidayati :

- participer a I’enseignement et a I"éducation des
préceptes de ['Islam ;

- participer a la formation de [a jeunesse.

Siégze social : Villa n®419, Unité 8.
Parcelles assainies - Dakar

COMPOSITION DU BUREAU
actuellement charge de Dadmimistration et de la direction de Vassociation
M. Wakhab Niang. Président :
M™  Fatou Boundaw Mbaye. Secrétuire générale :
M.  El Hadji Touré. Trésorier générul.
Récépissé de déclaration d'association n®16347 MINT/
DGAT/DLP/DLA-PA en date du 30 septembre 2015.

DECLARATION DASSOCIATION

Titre de I'Association : Association nationale pour le
Développement. ["Education et la Formation des Talibés
« AAN.D.EFT »

Objet :
- promouvoir ["éducation. la prédication et I"instruction
des jeunes ;
- développer 1"esprit d"entreprenariat de ses men‘lbres i

- participer 4 la formation des talibés pour leur insertion
dans le développement socio-économique du pays.

Siege sacial : Villa n°61/F,
Patte d’Oie Builders - Dakar

COMPOSITION DU BUREAU

actucllement chargé de 'udminisirarion et de la direction de I'assoctaiton
MM. Aliou Hane. Président :
El Hadji Malick Sy Gaye, Secréraire général :
Mouhamed Mbow, Trésorier général.

Récépissé de déclaration d’association n°16341 MINT/
DGAT/DLP/DLA-PA en date du 26 septembre 2013,

DECLARATION DASSOCIATION

Titre de |'Association : AFRICA FARE

Objer :

- unir les membres animés d’un méme idéal. et de créer
parmi eux des liens d’entente et de solidarité ;

- promouvoir lgs activités culturelles :
- développer des activités socio-économiques.

Siége social : Quartier Saly Joseph - Thiés

COMPOSITION DU BUREAU
actuellement charge d‘.' Vadmustration e1 dv la divection de [ associatron
MM. Sady Sagna. Président :

Lansana Camara. Secrétaire générul :
M™ Hawa Tagar Camara. Trésoriére générale.

Reécepissé de déclaration d association n°15387 MINT/
DGAT/DLP/DLA-PA en date du 4 janvier 2012,

mnpmpeiel
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DI CLARATION D'ASSOCIATION

Titre de I'Association - ACADEMIE DE FOOT-
BALL PROMOTIONNEL DARQU SALAM

(Mhjet . _

- encadrer les jeunes et fes former dans la pratique du
football

. développer les aptitudes techniques des jeunes foot-
halleurs :

- contribuer a |'insertion des jeunes footballeurs :

- promouvoir I"organisation de competitions de football
chez les jeunes .

- collaborer avec les instances dirigeantes du football
sénégalais pour le développement, du sport.

Siége social = Villa n°705,
HLM Grand -Yoff Dakar
COMPOSITION DU BUREAU

actuellenient charge de Uadnnistraiion el de la direction de  associanon
M. Galasse Mbacke. Président :
M  Mame Penda Fall. Secrétaire générale :
M. Arona Seéve. Trésorier général.

Récépissé de déclaration d association n°l 6366 MINT/
DGAT/DLP/D!I.A-PA en date du 1 octobre 2013.

I'tude de M* Marie Ba notaire
Résidence El Mansour Sant Yalla Saly - Mbour

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du titre foncier
n°3.605 /TH afférent a un immeuble consistant en une
parcelle de terrain & bétir, sis 4 POUT sur le plan de
lotissement du lieudit BEER THILANE. appartenant a
Feu Waly Faye. 1-2

Socidte civile et professionnelle davocats
So & 5o
avocals a la Cour
Sicap Sacré-Cocur 1F Imm. Sokhna Astou Lo
I¥ Ftage gauche pres collége Sacré Cocur B.P. 11.837 -Dakar

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n°6.633/GRD
de Grand Dakar (ex. 8.153/DG) reporté au livre foneier
de Ngor Almadies sous le n°1.652/NGA. 1-2

flude de M° Souléye Mbaye
Avocar a lu Conr
1. Entrée VDN » Bourguiba - immeuble SENEMAR

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n®7.814 de
Grand-Dakar (ex. 6.122/DG) reporté au livre foncier de
Ngor Almadies sous le n°5.364/NGA. appartenant aM.
Bocar Baila L». 1-2

Etude de M¢ Idrissa Boubacar Sajho
Avocar @ la Cour
50. Avenue Georges Pompidou x 78. Rue Moussé Diap
BP. 23.121 Dakar-Ponty

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n°12.569/
NGA ex. 4.837 de Grand-Dakar (ex. 27.795/DG) d’une
superficie de 211 m* situé & Dakar Ouest Foire (lot n°6)
au profit du sieur Alié Diop. 1-2

Etude de Me Danie! Sédar Senghor & Jean Paul Sarr
notaires associés
13-15. rue Colbert Dakar (Sénégal)

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie originale du Titre
foncier n°9.107/DG, propriété de M™ Solange Berthe
Charlotte Mahe. I-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie originale du Titre
foncier n°16.790/GR, (ex. n® 5.666/DG) propriété de M.
Williams SAAD. 1-2

ttude de M Papa Sambaré Diop & Nguénar Diop
MNotaires associés
186. Avenue lamine Guéye BP 3923 - Dakar

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du Titre foncier
1°9.743/DG, des Communes de Dakar et Gorée reporte
au livre foncier de Ngor Almadies sous le n°2.843/NGA
et appartenant 3 M. Gaston Jeandey. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du Titre foncier
n°20.364/DG. des Communes de Dakar et Gorée.
appartenant 8 M. Souléymane Ndiaye 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du titre foncier
1°6.775/DK de la Commune de Dakar Plateau. appar-
tenant & M. Souléymane Ndiaye. [-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du titre foncier
n°15.991/DG des Communes de Dakar et Goree,
appartenant 4 M. Souléymane Ndiaye. 1-2

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte de la copie du titre foncier
n°12.194/GR de la Commune de Grand Dakar
(anciennement 5.419/DG), appartenant a M. Souléymane
Ndiaye. -2
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